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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৭৩৩

৫৪/ শতাবলী (كتاب الشروط)
পিরেদঃ ৫৪/১৫. যুের িতপীয়েদর সােথ িজহাদ ও সমেঝাতার বাপাের শতােরাপ এবং লাকেদর সে কৃত

মৗিখক শত িলিপব করা।

باب الشُّروط ف الْجِهادِ والْمصالَحة مع اهل الْحربِ وكتَابة الشُّروط

আরবী

وقَال عقَيل عن الزهرِيِ، قَال عروةُ فَاخْبرتْن عائشَةُ، انَّ رسول اله صل اله عليه

وسلم كانَ يمتَحنُهن، وبلَغَنَا انَّه لَما انْزل اله تَعالَ انْ يردوا الَ الْمشْرِكين ما انْفَقُوا

علَ من هاجر من ازْواجِهِم، وحم علَ الْمسلمين، انْ لا يمسوا بِعصم الْوافرِ، انَّ

عمر طَلَّق امراتَين قَرِيبةَ بِنْت ابِ اميةَ، وابنَةَ جرولٍ الْخُزاع، فَتَزوج قَرِيبةَ معاوِيةُ،

َلونَ عملسالْم نْفَقا ام اءدوا بِارقنْ يا فَّارْال با افَلَم ،مهو جبى اخْرالا جوتَزو

بقالْع‏ و(‏تُماقَبفَّارِ فَعْال َلا مِاجزْوا نم ءَش مَنْ فَاتا‏و)‏ َالتَع هال لنْزا ،اجِهِمزْوا

لَه بذَه نم َطعنْ يا رمفَّارِ، فَاْال نم تُهارتِ امراجه نم َلونَ املسِي الْمدوا يم

ندًا محا لَما نَعمنَ، وراجه ئفَّارِ اللاْال اءسدَاقِ نص نم نْفَقا ام ينملسالْم نم جزَو

ِالنَّب َلع قَدِم يدٍ الثَّقَفسا نيرِ بصا ببنَّ الَغَنَا ابا‏.‏ وهانيمدَ اعب تَدَّتاتِ اراجِرهالْم

ِالنَّب َلا شَرِيق نب خْنَسالا تَبَف ،دَّةالْم ا فاجِرهنًا مموه عليه وسلم مال صل

صل اله عليه وسلم يسالُه ابا بصيرٍ، فَذَكر الْحدِيث‏.‏

বাংলা

২৭৩৩. ‘উকাইল (রহ.) যুহরী (রহ.) থেক বণনা কেরন য, ‘উরওয়াহ (রহ.) বেলন য, আমার িনকট ‘আিয়শাহ

(রাঃ) বেলেছন, আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) মুসিলম নারীেদর পরীা করেতন এবং আমােদর

িনকট এ বণনা পেছেছ য, যখন আা তা‘আলা নািযল কেরন, মুসিলমগণ যন মুশিরক ামীেদর স সব

খরচ আদায় কের দয়, যা তারা তােদর িহজরতকারী ীেদর জন বয় কেরেছ এবং মুসিলমেদর িনেদশ দন

যন তারা কািফর ীেদর আটিকেয় না রােখ। তখন ‘উমার (রাঃ) তাঁর দুই ী কুরাইবাহ িব আবূ উমায়াহ ও

িবনেত জারওয়াল খুযায়ীেক তালাক িদেয় দন। অতঃপর কুরাইবাহেক মু‘আিবয়াহ ও অপরজনেক আবূ জাহাম
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িবেয় কের নয়। অতঃপর কািফররা যখন মুসিলমেদর তােদর ীেদর জন খরচকৃত অথ ফরত িদেত অীকার

করল, তখন নািযল হলঃ  ‘‘তামােদর ীেদর মেধ যিদ কউ হাত ছাড়া হেয় কািফরেদর কােছ চেল যায়, তেব

তামরা তার বদলা িনেব’’- (আল-মুমতািহনাহঃ ১১)। বদলা হলঃ কািফরেদর ী যারা িহজরত কের চেল আেস,

তােদর কািফর ামীেক মাহর মুসিলমেদর যা িদেত হয়, এ সে নবী (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) িনেদশ

দন য, তারা যন মুসিলমেদর য সব ী চেল গেছ ঐ অথ তােদর মুসিলম ামীেদরেক িদেয় দয়। [যুহরী

(রহ.) আেরা বেলন] এমন কান মুহািজর নারীর কথা আমােদর জানা নই, য ঈমান আনার পর মুরতাদ হেয়

চেল গেছ। আমােদর কােছ এ বণনা পেছেছ য, আবূ বাসীর ইবনু আসীদ সাকাফী (রাঃ) ঈমান এেন চুির

ময়ােদর মেধ নবী(সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম)-এর িনকট িহজরত কের চেল আসেলন। তখন আখনাস ইবনু

শারীক আবূ বাসীর (রাঃ)-ক ফরত চেয় আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম)-এর িনকট প

িলখল। অতঃপর িতিন হাদীেসর বািক অংশ বণনা কেরেছন। (২৭১৩) (আধুিনক কাশনীঃ ২৫৩১ শষাংশ,

ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৫৪৪ শষাংশ)

English

Narrated Az-Zuhri:

`Urwa said, "Aisha told me that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) used to examine the
women emigrants. We have been told also that when Allah revealed the
order that the Muslims should return to the pagans what they had spent on
their wives who emigrated (after embracing Islam) and that the Muslims
should not keep unbelieving women as their wives, `Umar divorced two of
his wives, Qariba, the daughter of Abu Umayyah and the daughter of Jarwal
Al-Khuza`i. Later on Mu`awiya married Qariba and Abu Jahm married the
other." When the pagans refused to pay what the Muslims had spent on their
wives, Allah revealed: "And if any of your wives have gone from you to the
unbelievers and you have an accession (by the coming over of a woman
from the other side) (then pay to those whose wives have gone) the
equivalent of what they had spent (on their Mahr)." (60.11) So, Allah ordered
that the Muslim whose wife has gone, should be given, as a compensation of
the Mahr he had given to his wife, from the Mahr of the wives of the pagans
who had emigrated deserting their husbands. We do not know any of the
women emigrants who deserted Islam after embracing it. We have also been
told that Abu Basir bin Asid Ath-Thaqafi came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) as a
Muslim emigrant during the truce. Al-Akhnas bin Shariq wrote to the Prophet
.requesting him to return Abu Basir (صلى الله عليه وسلم)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উকাইল (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26871

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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